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PASSION FOR EXCELLENCE



YACHT LUXURY STYLE   
ESPERIENZA MADE IN ITALY

Yacht Luxury Style was born from many years of 
working experience in the field of pleasure crafts 
worldwide.

Its production completely MADE in ITALY and the 
attention paid to every single step of the manu-
facturing of its products are the strengths of Yacht 
Luxury Style.

Frequent quality checks, the meticulous attention 
to detail, the use of very high-quality raw materi-
als, such as stainless steel AISI316 and titanium, 
and surface treatments, such as pickling, passiva-
tion and manual polishing to a mirror finish, allow 
high-quality standards.

The possibility to have customizations, studies 
and FEM calculations, and to realize custom prod-
ucts allows Yacht Luxury Style to be a leading 
brand in the pleasure craft market.

Yacht Luxury Style nasce dalla pluriennale espe-
rienza acquisita lavorando in ambiente interna-
zionale, nell’ambito della nautica da diporto.

Yacht Luxury Style deve la sua forza grazie alla 
produzione totalmente MADE in ITALY e all’atten-
zione prestata in ogni singola fase della realizza-
zione dei suoi prodotti.

L’utilizzo di materie prime di altissima qualità, 
come l’acciaio inox AISI316 e il Titanio, i frequen-
ti controlli qualitativi, la minuziosa cura dei parti-
colari ed i trattamenti superficiali di decapaggio,  
passivazione e lucidatura a specchio manua-
le, ci permettono di garantire un alto standard 
qualitativo.

La possibilità di personalizzazioni, studio, calcoli 
FEM e realizzazione di prodotti custom permette a 
Yacht Luxury Style di essere un marchio leader nel 
mercato della nautica da diporto.

MADE IN ITALY
EXPERIENCE



Yacht Luxury Style continua a introdurre nella 
sua vasta gamma di prodotti, sistemi tecnologici, 
esclusivi e brevettati, sviluppa sempre nuove so-
luzioni nella movimentazione dei portelli nautici 
ed è sempre al servizio del cliente, pronta ad as-
secondare eventuali richieste o personalizzazio-
ni, con una minuziosa cura dei particolari, renden-
do i propri prodotti sempre all’avanguardia.

CONTINUOUS  
INNOVATION

Yacht Luxury Style keeps on introducing exclusive 
and patented technological systems in its wide 
range of products, it develops newer and newer 
solutions in moving nautical hatch doors and it is 
always ready to service clients in order to meet 
any request or customization, with meticulous 
care of details, making our products always up to 
date.



YACHT LUXURY STYLE   
ESPERIENZA MADE IN ITALY

Yacht Luxury Style produces and sells exclusive, 
technological and design accessories worldwide, 
most of them patented and innovative in their 
field, offering certified and tested quality products.
All our accessories are produced in Italy, and we 
avail ourselves of certified Italian suppliers and  
experts in quality check.

Yacht Luxury Style produce e commercializza in  
tutto il mondo, accessori esclusivi, tecnologici e di 
design, per la maggior parte brevettati ed innova-
tivi nel suo genere, offrendo un prodotto di qualità,  
certificato e collaudato.
Tutti i nostri accessori sono prodotti in Italia, ci av-
valiamo di fornitori certificati italiani e di tecnici 
specializzati nel controllo della qualità.

ABOUT US



Yacht Luxury Style was born under the watch-
ful eye of our team of experts, focusing on the in-
creasingly cutting-edge needs of today’s market

Passion and dedication allow us to design and 
manufacture exclusive accessories aimed at the 
needs of our detail-oriented customers, both in 
the nautical and architectural fields.

The technology we develop and patent stands out 
because of its versatility. 

The adaptability to environmental and structural 
conditions makes our products an ideal compro-
mise between safety and innovation.

Our team of experts is constantly looking for 
new solutions and ideas to assure reliability and 
certainty.

HISTORY

Yacht Luxury Style nasce sotto l’occhio atten-
to del nostro team di esperti, concentrandosi 
sulle esigenze sempre più all’avanguardia del 
mercato attuale.

Passione e dedizione ci permettono di proget-
tare e realizzare accessori esclusivi rivolti alle 
esigenze dei nostri clienti attenti al dettaglio, 
sia in campo nautico che architettonico.

La tecnologia che brevettiamo e sviluppiamo si 
differenzia per la sua versatilità. 

L’adattabilità a condizioni ambientali e struttu-
rali rende i nostri prodotti un punto d’incontro 
tra sicurezza e innovazione.

La nostra squadra di esperti è costantemente 
alla ricerca di nuove soluzioni e idee per ga-
rantirvi affidabilità e certezze



LATCHES

Yacht Luxury Style latches, available in a variety of sizes and 
mounting configurations, are made of AISI316 stainless steel 
and, upon request, are surface treated with black PVD (Physical 
Vapor Deposition).

They can also be supplied with a specific patented magnetic 
system, so that the handle remains fixed inside its housing even 
when the hatch door is subjected to vibrations.

The accurate study of this product has allowed the manufactur-
ing of a latch with minimal overall dimensions, so that it can be 
mounted even on hatch doors having very reduced thickness. 

Furthermore, this latch can boast a significantly lower weight 
compared to traditional latches.

As shown in the drawings below, the hatch door can be fastened 
with four M6 screws or with a nut-compression flange coupling.

To make latches even lighter we can make them in marine-naval 
aluminum, and through the process of hard anodizing, we make 
their surface very resistant and, on request, in the desired color 
too.

Among the available options, we provide the latches with a key 
locking system, and it can also be customized by laser marking 
or engraving.

Le chiusure Yacht Luxury Style, disponibili in diverse dimensio-
ni e configurazioni di montaggio, sono realizzate in acciaio inox 
AISI316 e su richiesta vengono trattate superficialmente in PVD 
Nero (physical vapour deposition ).

Possono essere fornite anche con un particolare sistema  
magnetico brevettato, in modo che la maniglia rimanga fissata 
all’interno del suo alloggiamento anche quando il portello è sot-
toposto a vibrazioni.

L’accurato studio di questo prodotto ha permesso la realizzazione 
di una chiusura con ingombri minimi, così che possa essere 
montata anche su portelli di spessore molto ridotto, oltre a po-
ter vantare un peso notevolmente inferiore rispetto alle chiusure 
classiche.

Come si evidenzia dai disegni che seguiranno il fissaggio al  
portello può essere fatto con quattro viti M6 oppure con accop-
piamento dado-flangia a compressione.

Per rendere le chiusure ancora più leggere possiamo realizzarle 
in alluminio marino-navale, e attraverso il processo di anodizza-
zione dura, ne rendiamo la superfice molto resistente e su richie-
sta anche del colore desiderato.

Fra le opzioni disponibili, forniamo l’alzapagliolo dotato di siste-
ma di chiusura con chiave e può anche essere personalizzato 
mediante marcatura laser o incisione.

13
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MORE INFOMORE INFO

standardstandard

on requeston request

code α
(mm)

β
(mm)

weight (kg)  
stainless steel

weight (kg) 
alluminium accessory

YLSA70V 61 70 0,44 0,16 /

YLSA80V 67 80 0,46 0,17 /

YLSA90V 74 90 0,47 0,18 /

YLSA90VK 74 90 0,48 / key

YLSA90MV 74 90 0,58 / magnetic 
system

YLSA90MVK 74 90 0,59 / magnetic  
system, key

RAISED  LATCHES
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SCREW  RAISED  LATCHES

code α
(mm)

β
(mm)

weight (kg)  
stainless steel

weight (kg) 
alluminium accessory

YLSA70FV 61 70 0,38 0,14 /

YLSA80FV 67 80 0,42 0,16 /

YLSA90FV 74 90 0,43 0,16 /

YLSA90FVK 74 90 0,44 / key

YLSA90FMV 74 90 0,54 / magnetic 
system

YLSA90FMVK 74 90 0,55 / magnetic  
system, key
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MORE INFOMORE INFO

standardstandard

on requeston request

code α
(mm)

weight (kg)  
stainless steel

weight (kg) 
alluminium accessory

YLSA80I 60 0,42 0,16 /

YLSA90I 66,5 0,43 0,17 /

YLSA90IK 66,5 0,43 / key

YLSA90MI 66,5 0,50 / magnetic 
system

YLSA90MIK 66,5 0,51 / magnetic 
system, key
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RECESSED  LATCHES SCREW  RECESSED  LATCHES 

code α
(mm)

weight (kg)  
stainless steel

weight (kg) 
alluminium accessory

YLSA80FI 60 0,35 0,13 /

YLSA90FI 66,5 0,36 0,14 /

YLSA90FIK 66,5 0,36 / key

YLSA90FMI 66,5 0,42 /
magnetic 
 system

YLSA90FMIK 66,5 0,43 / magnetic 
system, key
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MORE INFO

standard

on request

DOUBLE  SCREW  RECESSED  LATCHES 

code weight (kg)  
stainless steel

weight (kg) 
alluminium accessory

YLSA80S 0,81 0,387 double  
handle, lock

 1
1,

5 

 1
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Available for right or left opening
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BOLLARDS

21

Yacht Luxury Style mushroom bollards are designed to reduce 
their weight and improve their reliability while maintaining a 
sleek and cutting-edge design.

They are made only from certified Italian AISI 316 stainless steel 
bars and tubes, CNC machined, welded, polished and assem-
bled by our qualified and certified operators. 

We have excluded alloy castings which, due to the problems 
inherent to the process, would lead to a reduction in quality 
characteristics.

Thanks to the careful analysis of “made in Italy” design and pro-
duction process, we can assure the customer the customization 
of the standard products with low price variations and fast deliv-
ery time, such as manufacturing in aluminum, laser silkscreen, 
burnishing, PVD treatments and coating with precious metals.

Our bollards and cleats are strong and excellently finished and 
they will bring a touch of style to your crafts.

Le bitte a fungo Yacht Luxury Style sono progettate al fine di ri-
durne i pesi, aumentarne l’affidabilità mantenendo un design 
all’avanguardia ed elegante.

Son realizzate unicamente da barre e tubi in acciaio inox AISI 316 
Italiano certificato, lavorato con macchine CNC, saldato, lucidato 
ed assemblato dai nostri operatori qualificati e certificati. 

Abbiamo escluso le fusioni in lega che, per le problematiche ine-
renti al processo, comporterebbero una riduzione delle caratte-
ristiche qualitative.

Grazie all’attenta analisi della progettazione e del processo di 
produzione “made in Italy”, possiamo garantire al cliente la per-
sonalizzazione dei prodotti standard con variazioni di prezzo 
contenute e tempi di consegna rapidi, come ad esempio: realiz-
zazione in alluminio, serigrafia laser, brunitura, trattamenti PVD, 
rivestimento con metalli preziosi.

Le nostre Bitte e Gallocce, robuste e di ottima finitura, apporte-
ranno un tocco di stile in più alle vostre imbarcazioni
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MORE INFOMORE INFO

FLAT  BOLLARDS

code α 
(mm)

β 
(mm)

g 
(mm)

d 
(mm)

e 
(mm)

weight 
(kg) 

YLSBTP200 200 80 40 54 M8 0,46

YLSBTP300 300 100 50 75 M12 1,83

 γ

 δ
 

 β 

 α 

 ε

MUSHROOM BOLLARDS

code α  
(mm)

b  
(mm)

g 
(mm)

d 
(mm)

e 
(mm)

weight 
(kg) 

YLSBTF300 360 135 165 86 M16 4,77

YLSBTF360 398 159 190 102 M20 5,88

YLSBTF380 450 202 220 150 M20 8,77

 δ 

 γ 

 β 

 α 

 ε  

 δ 

 γ 

 β 

 α 

 ε  

standard

on request

standard

on request
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MORE INFOMORE INFO

TUBOLAR  BOLLARDS

code α 
(mm)

β 
(mm)

g  
(mm)

d 
(mm)

e 
(mm)

weight 
(kg) 

YLSBTT200 200 80 63 40 M10 0,70

YLSBTT300 300 100 90 50 M14 1,83

YLSBTT400 400 130 110 60 M16 2,5

 α 

 ε 

δ
 γ

 β 

standard

on request



RECESSED  HINGES

27

A main feature of out recessed hinges is the anchor plate entire-
ly made of AISI 316 stainless steel instead of plastic. 

This feature, along with the insertion of titanium pins, considera-
bly increases rigidity and strength of the hinge, assuring its dura-
bility over time.

The arms allowing the hinge joint are made of AISI316 stainless 
steel and entirely machined with numerical control machine 
tools, thereby obtaining steel elements much stronger than the 
ones obtained by casting or molding.

This hinge assures watertight integrity, and on request we can 
also supply supports (made of steel or aluminum) that house the 
hinge and allow it to be welded to the door and the frame.

As outlined in the drawings below, larger versions can be fixed 
both longitudinally and transversely.

Le nostre cerniere ad incasso hanno l’importante caratteristica 
di avere la piastra di ancoraggio interamente realizzata in accia-
io inox AISI316 e non in materiale plastico. 

Questo accorgimento assieme all’inserimento di perni in titanio 
incrementa notevolmente la rigidità e la robustezza della cernie-
ra garantendone la durata nel tempo.

I bracci che permettono l’articolazione della cerniera sono rea-
lizzati in acciaio inox AISI316 interamente lavorati con macchine 
a controllo numerico, ottenendo in questo modo elementi in ac-
ciaio molto più resistente rispetto a quelli ottenuti per fusione o 
stampaggio.

Questa cerniera garantisce la tenuta stagna, e su richiesta pos-
sono essere forniti anche i supporti (in acciaio o alluminio) che 
ospitando la cerniera permettono di poterla saldare alla porta e 
al telaio.

Come si evidenzia dai disegni sottostanti le versioni più gran-
di possono essere registrate sia longitudinalmente che 
trasversalmente.
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MORE INFO

SMALL  RECESSED  HINGES

code a  
(mm)

β  
(mm)

g  
(mm)

d  
(mm)

opening range  
(from-to)

weight 
(kg) 

YLSCIP14 25 42 14 11,8 0°-178° 0,06

YLSCIP20 30 45 20 15,6 0°-178° 0,13

YLSCIP30 42 65 30 26,7 0°-178° 0,33

YLSCIT22 23,5 25,4 0°-178° 0,11

 β

 γ

  α 

  δ

 
β
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α 

standard

on request
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MORE INFO

LARGE  RECESSED  HINGES

code a  
(mm)

b
 (mm)

c  
(mm)

d  
(mm)

opening range  
(from-to)

weight 
(kg) braces

YLSCIP45D 45 80 61 30,4 0°-178° 0,90 4

YLSCIP65 65 100 81 47,4 0°-178° 2,18 3

YLSCIP100 100 120 100 60 0°-178° 5,15 3

 δ 

 β 

 χ 

 α 

standard

on request



FOLDING  HINGES

33

We produce different models of folding hinges made of both 
stainless steel and aluminum. 

Our surface finishing can be both polished and satin, and on  
request it can be made of the desired color too.

Since they are produced with the use of raw metal wrought with 
machine tools (no molds are used), they can be customized and 
adapted to the customer’s project.

Finally, they undergo pickling and passivation treatments.

Le cerniere a libro che noi realizziamo, sono di diversi modelli e 
possono essere costruite sia in acciaio inox che in alluminio. 

La finitura superficiale può essere sia lucida che satinata e a  
richiesta anche del colore desiderato.

Essendo prodotte con l’utilizzo di metallo grezzo lavorato con 
macchine utensili (non vengono utilizzati stampi), possono esse-
re customizzate e adattate al progetto del cliente.

Per finire vengono sottoposte a trattamento di decapaggio e 
passivazione.
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MORE INFOMORE INFO

standardstandard

on requeston request

FOLDING  HINGES

code a 
(from-to)

b 
 (from-to)

g  
(mm)

d 
(mm)

e  
(mm)

f  
(mm)

opening range  
(from-to)

weight (kg) 
a50-b112 

weight (kg) 
alluminium

YLSCLP 50-100 112-220 6-10 0°-95° 0,242 /

YLSCLF35 35 49,5 28 42,5 8 6,5 0°-95° 0,070 0,27

YLSCLF60 60 83 48 71 12 10 0°-95° 0,324 0,117

YLSCLCS 50-100 112-220 13-20 0°-180° 0,124 /

 β
 

 α  ε  α 

  β
 

 ε 

 3,0 YLSCLP

  δ 

α 

  β 

γ

 ε φ 

YLSCLF

YLSCLCS

FOLDING  HINGES

YLSCLCYLSCLS

α 

β 

 γ  α 

β 

 γ 

code a  
(from-to)

b  
(from-to)

g  
(mm)

opening range  
(from-to)

weight (kg)  
a50-b112 

weight (kg) 
alluminium

YLSCLC 50-100 112-220 6-10 0°-180° 0,280 0,103

YLSCLS 50-100 112-220 6-10 0°-95° 0,210 0,076



GOOSENECK  HINGES

37

The main features of our ‘gooseneck’ hinges are their functional-
ity and strength, but also their sleek design. 

These are non-articulated hinges entirely made of AISI316 stain-
less steel and bronze.

They are suitable for thick and heavy hatch doors thanks to their 
rigidity and easy customization aimed to a wide range of needs, 
including the insertion of actuators to ease the handling of heav-
ier hatch doors.

Le nostre cerniere a “collo D’oca” sono caratterizzate oltre che 
dalla funzionalità e robustezza, anche dal loro elegante design.

Sono cerniere non articolate realizzate totalmente in acciaio 
inox AISI316 e bronzo.

Adatte per portelli profondi e pesanti grazie alla loro rigidezza 
potendo facilmente customizzarle per le più svariate esigenze, 
compreso l’inserimento di attuatori per facilitare la movimenta-
zione dei portelli più pesanti.
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MORE INFO

GOOSENECK  HINGES

code opening range 
(from-to)

YLSCGM custom developed 0° - 180°

YLSCGS custom developed 0° - 180°°

to the door

to the frame

standard

on request



SPIDER  HINGES

41

Spider hinges are very versatile, as they are used very often in 
the handling of doors, hatch doors, bulwarks, and the like.

The wide availability of models allows us to mount them both 
on smaller doors and on large hatch doors and they can be han-
dled with actuators, if required, to make it easier to open heavier 
hatch doors, which is a great advantage.  

They are entirely made of AISI316 stainless steel and bronze, 
and each component is obtained through chip removal and la-
ser cutting.

An automatic blocking system during the opening phase can be 
envisaged for each model.

The several components undergo pickling, polishing and passi-
vation treatment of stainless steel.

Our engineering department can apply our hinges to the 3D 
design of your projects to verify their proper handling and 
movement.

Le cerniere a ragno sono molto versatili, infatti vengono utilizza-
te molto spesso nelle movimentazioni sia orizzontali che verticali 
di porte, portelli, pavesate ed altro.

L’ampia disponibilità di modelli, ci permette di montarle sia su 
portellini più piccoli che su portelli di grosse dimensioni e pre-
sentano il grosso vantaggio di poter essere movimentate, se ri-
chiesto, con attuatori per rendere più agevole l’apertura dei por-
telli più pesanti. 

Sono realizzate interamente in acciaio inox AISI316 e Bronzo 
ed ogni componente è stato ottenuto mediante lavorazioni per 
asportazione di trucioli o taglio laser.

Per ogni modello è possibile prevedere un sistema di blocco au-
tomatico in fase di apertura.

I vari componenti vengono sottoposti a trattamento di decapag-
gio lucidatura e passivazione dell’acciaio inox.

Il nostro ufficio tecnico può applicare le nostre cerniere al 
disegno 3D dei vostri progetti per verificarne la corretta 
movimentazione.
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MORE INFO

COMPACT  SPIDER  HINGES

code a  
(mm)

b  
(mm)

opening range  
(from-to)

weight 
(kg) accessory

YLSCRI 50 56 0°-178° 0,40 R lock, L lock

YLSCRIS 31 31 0°-178° 0,25 R lock, L lock

α

 6,5 

 β

70

67
80

96
β

α

standard

on request
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MORE INFO

SLIM  SPIDER  HINGES

code measures opening range  
(from-to)

weight
 (kg) accessory

YLSCRSI standard 0°-178° 0,66 R lock, L lock

 56 

 181 

 98 

 123 

 137 
 27 

standard

on request
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MORE INFO

MEDIUM  SPIDER  HINGES

code a 
(mm)

b 
(mm)

opening range  
(from-to)

weight 
(kg) accessory

YLSCRS 46 46 0°-178° 1,03 R lock, L lock

YLSCRM 82 60 0°-178° 1,97 R lock, L lock

116

130

 181 

 154 

 α

 β 

standard

on request
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MORE INFO

BIG  SPIDER  HINGES 

code a 
(mm)

b 
(mm)

opening range  
(on- request)

weight 
(kg) accessory

YLSCRB 80 57 0°- 115 / 0°-135° 6,34 R lock, L lock

YLSCRBS 78 64 0°- 115 / 0°-135° 3,65 R lock, L lock
 228 

 208 

 β 

 α 

standard

on request
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MORE INFO

EXTENDED  SPIDER  HINGES

code a 
(mm)

b 
(mm)

opening range  
(from-to)

weight 
(kg) accessory

YLSCRSP 46 46 0°-120° 1,20 R lock, L lock

YLSCRMP 82 60 0°-120° 2,40 R lock, L lock

 141 

 154 

 β 

 α 

standard

on request



DEAD  BOLTS

53

Yacht Luxury Style dead bolts are made of CNC machined 
AISI316 stainless, thereby avoiding the use of alloy castings that 
would result in lower quality products.

Like most of our articles, latches can also be customized on re-
quest using different materials, with surface treatments such as 
burnishing, PVD and laser silkscreen.

I chiavistelli Yacht Luxury Style sono realizzati in acciaio inox 
AISI316 lavorato con macchine utensili CNC, evitando in questo 
modo di utilizzare fusioni in lega che avrebbero come risultato 
un prodotto di qualità inferiore.

Come la maggior parte dei nostri articoli anche i chiavistelli pos-
sono essere personalizzati su richiesta utilizzando materiali di-
versi, con trattamenti superficiali di brunitura, PVD e serigrafia 
laser.
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MORE INFOMORE INFO

DEAD  BOLTS

code weight (kg) 

YLSCHTA 0,35

YLSCHRR 0,35

 37 

 20  70 

 40 

 

 40 

 20  70 

 

DEAD  BOLTS

code weight (kg) 

YLSCHTR 0,35

YLSCHRA 0,35

 20  70 

 40 

 38 

 20  70 

 40 

standard

on request

standard

on request



PANTOGRAPH DOORS

57

This particular kind of mechanism allows to open doors, hatch 
doors, platform and floors with “pantograph” handling.

‘Pantograph’ handling allows to open even large hatch doors in 
small places by keeping the door constantly parallel to the frame. 

It can be made of both AISI316 stainless steel and aluminum 
alloy.

The peculiarity of ‘Yacht Luxury Style Pantograph’ hinge is the 
use of gears and bearings which give strength and rigidity by 
considerably reducing backlash. 

Our careful and thorough study regarding that kind of gear han-
dling allows us to present to our customers a highly engineered 
product which can also be automated.

Questo particolare tipo di articolazione permette l’apertura di 
porte, portelli, piattaforme e pavimenti con movimentazione a 
“Pantografo”.

La movimentazione a “Pantografo”, mantenendo costantemente 
parallela l’anta al telaio, permette di aprire portelli anche di gran-
di dimensioni in piccoli spazi a disposizione.

Può essere realizzato sia in acciaio inox AISI316 che in lega di 
alluminio.

La particolarità dell’articolazione a “Pantografo Yacht Luxury 
Style” sta nell’utilizzo di ingranaggi e cuscinetti a doppia spin-
ta che conferiscono robustezza e rigidità riducendone notevol-
mente i giochi.

L’attento e scrupoloso studio da noi fatto su questo tipo di mo-
vimentazione a ingranaggi ci consente di presentare ai nostri 
clienti un prodotto altamente ingegnerizzato, con la possibilità 
di automatizzarlo.
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MORE INFO

PANTOGRAPH  DOORS

code

YLSPTF custom developed

standard

on request



LOCKING  LINCHPIN

61

During production, it is possible to insert in all our hinges the 
locking linchpin made of AISI 316 steel designed by us which  
allows to stop the hinge while opening to avoid any accidental 
closure which may cause damage to people or things.

The locking linchpin can be supplied separately too.

Per tutte le nostre cerniere è prevista la possibilità di inseri-
mento, in fase di produzione, di un “perno di bloccaggio” in 
AISI316 da noi progettato, che consente di fermare la cerniera in  
apertura evitandone la chiusura involontaria con conseguente 
rischio per persone o cose.

Il perno di bloccaggio è fornibile anche separatamente.
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MORE INFO

LOCKING  LINCHPIN

code α (mm) c (mm) e (mm) weight 
(kg) 

YLSPB6 6 17,5 M10 0,03

YLSPB8 9 18,5 M12 0,04

YLSPB10 10 26 M16 0,08

YLSPB12 12 29,5 M18 0,12

 χ
 

 α
  ε 

standard

on request



SCUPPERS  AND  SUMPS

65

Our drainage systems are completely made for machining and 
plastic deformation, thus ensuring greater efficiency of the  
finished product, which is made sure using high-quality materi-
als, such as AISI316 stainless steel, and manual polishing too.

Strong points are the lightness and the thin thickness to be 
recessed or raised.

Sections are accurately designed to optimize the proper water 
outflow, ensuring a maximum flow rate equivalent to that of a 
DN25 pipe.

We can provide both axial and radial drains.

I nostri sistemi di scarico sono completamente realizzati per  
lavorazione di macchina e deformazione plastica, garantendo 
così una maggiore efficienza del prodotto finito assicurata  
inoltre dall’utilizzo di materiali di elevata qualità come acciaio 
inox AISI316 e dalla lucidatura manuale.

Il suo punto di forza è la leggerezza e lo spessore sottile da  
incassare o da tenere in rilievo, solo 3mm.

Le sezioni sono accuratamente studiate per ottimizzare il corretto 
efflusso d’acqua, garantendo una portata equivalente a quella di 
un tubo DN25.

Lo scarico può essere fornito sia assiale che radiale.
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MORE INFOMORE INFO

WELDED  SCUPPERS  AND  SUMPS

 114 

 α 

 4
0 

 On request 

 On request 

code α 
(mm)

weight 
(kg) accessory

YLSPSAB 150 3,04 weld on aluminium

YLSPSB 130 1,63 weld on steel

custom grid design on request

SCREWED  SCUPPERS  AND  SUMPS

 α 
χ 

α

χ

 20 

1 inch 
exhaust pipe

YLSPFS / YLSPFB YLSOMB

code α (mm) c (mm) weight (kg) 

YLSPFS 110 76 0,47

YLSPFB 170 114 1,19

YLSOMB 220 95 0,43

custom grid design on request

standard

on request

standard

on request
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CUSTOMIZATION
PLANNING & DEVELOPMENT

ATTENTION TO DETAIL

Componenti eleganti e duraturi garantiti da lavorazioni e finitu-
re accurate, anche per richieste fuori standard. La qualità Yacht 
Luxury Style, infatti, è il risultato delle attente verifiche riservate 
ai diversi processi produttivi: costante ricerca di nuove forme, 
collaboratori qualificati, macchinari altamente tecnologici.

Yacht Luxury Style is a leader in designing and producing boat-
ing equipment and accessories and it also produces “cus-
tom-made” items thanks to its design and development depart-
ment. Yacht Luxury Style is a partner for people seeking quality 
and functional solutions with its unique made-in-Italy style.

We produce our components carefully following every step, 
from the design to the final manufacturing thereby obtaining an 
excellent product. Our engineering department can support you 
during the design step so that our closing and handling systems 
can be perfectly integrated on your products.

Extreme satisfaction of consumer and business customers, and 
certainty of a customized and durable product are our compo-
nent best quality assurance.

I componenti realizzati vengono seguiti con la assima attenzio-
ne, dalla progettazione, alla lavorazione finale con il risultato di 
ottenere un prodotto eccellente. 
Il nostro ufficio tecnico può affiancarvi nella fase di progetta-
zione affinché i nostri sistemi di chiusura e di movimentazione  
vengano perfettamente integrati sui vostri prodotti.

Massima soddisfazione del cliente consumer e business, cer-
tezza di un prodotto personalizzato e resistente nel tempo sono 
le migliori garanzie dei nostri componenti.

CUTTING-EDGE SOLUTIONS

QUALITY ASSURANCE

Yacht Luxury Style is a leader in designing and pro-
ducing boating equipment and accessories
and it also produces ‘custom-made’ items thanks 
to its design and development department.
YACHT LUXURY STYLE is a partner for people 
seeking quality and functional solutions with its 
unique made-in-Italy style.
Our customers are offered a service based on 
our many years of expertise as a result of a pas-
sionate and dedicated job in cooperation with the 
best shipyards, which now allows us to produce 
long-lasting quality items.

Yacht Luxury Style è leader nella progettazione e 
produzione di attrezzature e accessori per la nau-
tica e grazie al suo reparto di progettazione e svi-
luppo realizza anche articoli “su misura”.
YACHT LUXURY STYLE è un partner per chi cer-
ca soluzioni di qualità e funzionali, con uno stile 
made in Italy unico.
Il servizio che offriamo ai nostri clienti si basa sulla 
nostra pluriennale esperienza, maturata lavoran-
do con passione e dedizione al fianco dei migliori 
cantieri navali, permettendoci così di costruire ar-
ticoli di qualità fatti per durare.
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